Adam Jaworski
Andersa 12/8

22-100 Chełm
gsm: +48/609.332.423
e-mail: zniderlandzkiego@gmail.com
skype: zniderlandzkiego.pl

Jestem tłumaczem języka niderlandzkiego i pasjonatem kultury niderlandzkiej 
DOŚWIADCZENIE ZAWODOWE 
Biuro tłumaczeń zniderlandzkiego.pl






10.2012 - obecnie
Tłumacz
teksty techniczne i instrukcje obsługi urządzeń, holenderskie i belgijskie pisma urzędowe, teksty biznesowe, dokumenty statutowe spółek, dokumenty rejestracyjne pojazdów we współpracy z tłumaczem przysięgłym, dokumenty pracownicze, rozliczenia roczne, korespondencja z holenderskimi i belgijskimi instytucjami, decyzje Belastingdienst, podręczniki dla pracowników i kadry zarządzającej, instrukcje bezpieczeństwa i kontroli dostępu, szkolenia toolbox, procedury BHP, dokumentacje techniczne robót
FridayEuroTech Contracting Polska Sp. z o.o. 





05.2009 - 07.2012
Tłumacz, manager
tłumaczenia tekstów związanych z prowadzeniem holenderskiej spółki w Polsce, tłumaczenia holenderskich i belgijskich dokumentów urzędowych, rekrutacje w języku niderlandzkim
FridayEuroTech Construct NV Belgia






01.2006 - 04.2009
Tłumacz, area coordinator, branche suport
tłumaczenia tekstów związanych z ochroną dostępu i bezpieczeństwem w zakładach przemysłowych portu w Antwerpii i Rotterdamie (Hertel, Asbestos, Total, Esso, Monsanto, BRC, Electrabel, Exxon, LanXess, Indaver, Bayer, Fina, Vopak, Antwerp ShipRepair), tłumaczenia pisemne i ustne w czasie shut-down, instrukcje bezpieczeństwa na liniach wysokiego napięcia (Elia i Electrabel)
Hertel Services Polska








04.2005 - 12.2005 Tłumacz, monter 
tłumaczenia poleceń w miejscu budowy projektu Financietoren w Brukseli, tłumaczenia instrukcji bezpieczeństwa i szkoleń toolbox
EDUKACJA
Uniwersytet Wrocławski, filologia niderlandzka





1999–2004
Károli Gáspár Univeristy w Budapeszcie, filologia niderlandzka


01-06.2003

Universiteit van Amsterdam, praca magisterska 




02-03.2004
DODATKOWE UMIEJĘTNOŚCI 
· język niderlandzki – biegle
· język niemiecki – bardzo dobrze, język angielski – dobrze, język francuski - początkujący

· znajomość aplikacji biurowych i graficznych  
· prawo jazdy kategorii B
OPROGRAMOWANIE   
· SDL Trados 2011 – początkujący

· ABBYY Finereader – średniozaawansowany
· Adobe Acrobat Pro – średniozaawansowany
CENNIK I ROZLICZENIE

· tłumaczenie zwykłe z języka niderlandzkiego na polski 1800 znaków

39 PLN

· tłumaczenie zwykłe z języka polskiego na niderlandzki 1800 znaków

49 PLN

· wystawiam rachunki, nie jestem płatnikiem VAT, rozliczenie przelewem 
· dostępność 24/7, od 10 do 20 stron dziennie, 
PORTFOLIO

Moimi klientami byli między innymi: GDF Suez Energia Polska, Total Raffinaderij Antwerpen, Elia Belgium, FridayEuroTech, Ramirent, Hertel, Petromechanika, Alecto, Chemont, Petroremont 
DANE REJESTROWE FIRMY

zniderlandzkiego.pl Adam Jaworski

ul. Andersa 12/8
22-100 Chełm
NIP 5631938327
REGON 061469809

nr rachunku bankowego: Bank PEKAO SA 
IBAN: PL 52 1240 1200 1111 0010 3163 4402
SWIFT: PKOPPLPW

Wyrażam zgodę na przetwarzanie moich danych osobowych dla potrzeb niezbędnych do realizacji procesu rekrutacji (zgodnie z Ustawą z dnia 29.08.1997 roku o Ochronie Danych Osobowych; tekst jednolity: Dz. U. z 2002r. Nr 101, poz. 926 ze zm.)
